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Beeoenue

«B monuTHyeckon chepe MCIOIb30BaHUE S3bIKA KaK MOIIHOTO Croco0a
BO3JICUCTBHUSI HA ayJWTOPHUIO TOJApPa3yMeBaeT TMoJi COOOW  IIUPOKOE
HCIIOJI30BaHUE METOJIOB U CPEJICTB, TO3BOJISIONINX JOCTUYD Pa3JIMYHbBIC IICITH:
CO37aTh TOJIOKUTEIIBHBI UMUK TTOJIMTHYECKON IMapTUH, TIPUBJICYh BHUMAHUC

AJIeKTOpaTa W 3apyuUThCs €ro MOJJIEP)KKOM, ITOCTaBUTh TMOJI COMHEHHE
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CIPaBEJIMBOCTh JEUCTBUSL ONMOHEHTOB M mpouee. [loauTuyeckue nesaTent,
NPEACTABUTEIM WX aJMHHUCTpPAlMU JOJKHBI HUMETh YCTOWYUBBIC HaBBIKU
3¢ (HEKTUBHON TOJUTUYECKON KOMMYHUKAIMK B Cepe BOCIPUATHS IJISI TOTO,
9TOOBI KaMmy(IupoBaTh OOBEKTUBHYIO PEaTbHOCTh, CMATYATH €€, OIMyCKaTh
Kakue-mu0o TOoAPOOHOCTH COOBITUH, «MAaCKMpOBaThb» CYIIECTBYIOIIUE B
rocymapcTse npodaeme» [4, ¢. 12].

IIposiBiIeHME TOJMTHYECKOM KOPPEKTHOCTH 4Yallle BCETO BCTPEYACTCS
MMEHHO Ha JIEKCUYECKOM YpOBHE. B 53TOW CBSI3M akTyaJbHBIM CUYUTaEM
pa3paboTKy cioBapei 3Bhemu3moB [1-3].

Hccnedosamenvckue pe3ynomamol U uX UHmMeEPnPEemMayus

OMmMmaHy b MakpoH — (paHIy3CKU TOCYJapCTBEHHBIM MOJIUTHUYECKUM
JesTelb, ICUCTBYIOMMM TIpe3uacHT DpaHiiun, nepen3OpaHHbIi Ha BTOPOH CPOK
B 2022 1. [Ipoananu3upoBaB BbICTyIUIEHUs JD. MakpoHa 3a nociennue 6 Jer,
MOXHO CJieJIaThb BBIBOJI, YTO 3B(PEMU3MBI SBISIOTCS YaCTO HCIIOIb3YEMbIMU
CTUJIMCTUYECKUMU CPEACTBAMU B PEUYU MOJIUTHKA.

B Bricrymnenun Ha Konrpecce CIIIA 25 ampens 2018 r. oH roBOpUT:
«Aujourd’hui I’appel que nous attendons et |’appel de I’histoire. Il sagit de
moment de determination et de courage» [8]. [BbI30B, ¢ KOTOpbIM MBI
CTOJIKHYJIUCh CETOAHS, 9TO BBI30OB HCTOPUU. ITO BpPEeMs PEHIUMOCTH U
cmenoctu| (IlepeBon nam — S. @.). Beicrymenune Dmmanysns MakpoHa Ha
nanHoM Konrpecce HocuT marpuoThyeckuii xapaktep. L ’appel, o koropom
TOBOPUT IjlaBa rocyAapcTBa — MOJUTUYECKHA 3BPEMU3M, 0003HAYAIOIINI BCe
ruOeNbHbIE TJIO0ANbHBIC TMPOIECCHI, MPOUCXOJSANIME B MHUpPE: 3arps3HEHHE
OKpY’Karolel cpejbl, akThl Teppopu3Ma, pocT aHTwiIHOepanu3ma. B naHHOU
peuu MPE3UJICHT MPEeCcIeAyeT CIEAYIOINE LIEeJIU: TOBBIILICHHE AaBTOPUTETA
CTpaHbl H TOJJCPXKAHUE TOJOXKUTEILHOTO HMMHUIKA, HE0OXOIUMOCTh
3apY4YUTHCS TOAJICPIKKOM EBPOINMEUCKUX CTpaH TPU PEHIeHUHU TII00ATbHBIX

BOIIPOCOB YCJI0OBCYCCTBA.

© dommuena . A., lllycrosa C. B., 2023
61



EBpaswmiickuii punonorndyeckuii BectHuk. 2023. Beim. 2 (2). C. 59-71.

Un appel — action de prononcer a haute voix le nom des personnes qui
doivent se trouver en un lieu afin de vérifier leur presence; action d’appeler
successivement a haute voix chacun des membres d’une assemblée afin qu’il
exprime son vote [LLF]; invitation a venir, adressée par la voix ou par tout autre
moyen; action d’inviter quelqu’un, un groupe a une action; action de recourir a
un groupe, a son action, a son influence [LR]; action d’appeler pour faire venir a
sol, pour obtenir une réponse; action d’appeler par un signal des personnes a
s’assembler; action d’appeler des personnes par leur nom afin de s’assurer de
leur presence [LPR]. Bo Bcex crmoBapsix peaqu3yercsi 3HAUYCHUE JIEHCTBHS IO
npu3bIBy Koro-iaubo («action d’appeler») [5-7]. B n1aHHOM KOHTEKCTe 3HaUYCHHE
JEKCeMBl MEHSETCS, OHO TPHOOpPETaeT 3HAYeHHWE TPYIHOCTEH, KOTOPHIC
npoucxonsT B mupe. Jlekcema 06s1ajaeT HEMTpaabHON KOHHOTAIIMEH.

15 anpensa 2019 r. B Ilapuxe mpou3omnuio yxacHoe COObITHE — TOXKap,
oxBaruBimii cobop I[lapmwxkckoit boromarepu. 3. MakpoH ma€T cleayromuii
KOMMEHTapuii o ciryuuBiiemcs: «Grdce a leur engagement a |’engagement de
| 'ensemble des Services de |’Etat, de la Mairie de Paris, les personnels de
Notre-Dame de Paris pire a été évité si la bataille n’est pas encore totalement
gagneé» [9]. [bnaromapss OTBETCTBEHHOMY OTHOIIICHHIO HAIMOHAJIBHBIX CITYKO,
[Tapmxckoil MapuM U coTpyaHUKOB cobopa [lapmxkckoit boromarepu yaanoch
u30exkaTh caMoro xyjauero, xots outsa enié He Boiurpana] (IlepeBosa Ham —
A. @.). DMmaHya1b MakpoH HCITONB3YyeT 3BPeMHU3M «pirea été évité», koTopmlii
HECKOJIbKO CMATYAET €r0 peub U ByaJupyeT NEHCTBUTEIHHOCTH. [Ipe3uaeHT He
MOKET OTKPBITO TOBOPUTH O TOM, YTO HEYTHUXAIOIIUI MOXKap CIIOCOOEH CTepeTh
C JIMIIa 36MJIM OJIMH W3 BEIMYAUIIUX UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX TAMSTHUKOB MHpA
U CUMBOJIOB (hpaHIly3CKOro rocyaapctna. Takas GpopmMynnpoBka Moriia Obl eré
OOJIBIIIC HAITyTaTh TPAXJIaH, a TaK)Ke IOCTaBUThH I10J] COMHCHHE ABTOPHTET
caMoTo0 MPE3UICHTA, BEJlb €ro IpsiMas 3ajadya — cAeaTh BCE HEOOXOAMMOE JIIs

Toro, 4toObl coxpanuth Cobop Ilapmxckoit boromartepu. CnemoBaTenbHO,
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D. MakpoH mnpuberaer K S3bIKOBOMY MAaHHUIYJIUPOBAHHUIO IJIi TOTO, YTOOBI
yoenuTh GppaHIly3CKUX rpak/iaH B TOM, YTO B JJAHHBI MOMEHT MPOUCXOAUT TaK
Ha3bIBaeMasi «OWTBa» — KOMIUIEKC JEHCTBUHU IO TYMICHUIO TOXKapa. IBPEeMU3M
«pirea été évité» sBisercs cI0BOCOYETAHHEM U HE MPEACTABIICH B ClIoBapsx [b-
7]. Jlekcema obaaeT MOJIOKUATETPHON KOHHOTAITUCH.

Ha tpagummonnoii koHdpepenuuu nocios 27 asrycta 2019 r. 3. Makpon
BbICKa3aJl TaKylo MbICIb: «Et je crois tres profondément que cette révolution
technologique conduit a des désequilibres économiques, mais aussi
anthropologiques qu’il nous faut penser, sur lesquels il nous faut agir, sans
quoi, nous aurions, si je puis dire, une diplomatie intempestive et donc, courant
le risque d’étre rapidement caduque. D ‘autres d ailleurs s’en sont saisis avant
nous, qui ont en fait un outil de déstabilisation des démocraties et d’influencey
[10]. [ yBepeH, 4YTO TEXHOJOTHYECKAas PEBOJIONMS BEAET HE TOJIBKO K
HPKOHOMHYECKOMY, HO U aHTpOMOJorhuYeckoMy aucbanancy. Ham HyxHO
OCMBICIIUTh €€, IPUHATH COOTBETCTBYIOIIME MEphI. B MPOTUBHOM cilydae y Hac
6y,Z[€T, CCJIM MOXHO TaK BbIPA3UTHLCA, HCCBOCBPCMCHHAA JUILJIOMATHA, KOTOPAasi
PHUCKYET OBICTPO yTpaTUTh CBOIO CUIy. CTOUT OTMETUTb, YTO JAPYTUE MOHSIH
ATO paHbIIIE HAC U ClIeJlajli MHCTPYMEHTOM JAeCTA0MIU3ANUM IEMOKPATHH U
Bausinus| (ITepeBon vam — 5. @.).

B nannom BeIcTymieHHH O. MakpoH HCHOJB3yeT BeIpakeHre un outil de
destabilisation des democraties et d’influence, umes B Buny UHTepHET, KOTOPBIH
B COBPEMEHHOM IM(POBOM BEKE CTal WUrpaTh JIOMUHHUPYIOIIYIO POJib.
@paHIy3CKUN NPE3UICHT HE XOUET aKUEHTUPOBATh BHUMAHUE HA KOHKPETHBIX
CUTyallusx, JJIsi 3Toro o00OmEHHO Ha3biBaeT MHTepHeT Takum oOpasom. B
JAHHOM clly4ae 3BPEeMHU3M HUMEET HEraTHMBHYIO OKpacKy, BeAb J. MakpoH
LEJICHANPABICHHO OTMEYAaeT OIMACHOCTh, KOTOPYIO JJISI BJIACTEH MOMKET
MPEICTABIATh BCeMUpHAss maytuHa. Llenw, npecnenyemble NPE3UIECHTOM:
MOCTaBUTh TMOJI COMHEHHE IiesiecooOpa3HocTh otbopa martepuaia B CMMU.

SBdemm3m un outil de déstabilisation des démocraties et d’influence siBasiercs
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CJIOBOCOUYCTAHMEM W HE MPEJCTaBlieH B cioBapsx [5-7]. B koHTekcTe nekcema
o0nasaeT OTpUIATEIbHON KOHHOTAIUEH.

17 wmapra 2022 r. D. MakpoH MpeACTaBUI CBOIO MPEABLIOOPHYIO
nporpamMmy, OoJbIIas YacTh KOTOPOM Oblla TOCBSIIEHA  YCHJICHUIO
He3aBucuMocTH @panuuu. B HOYub miepen BBICTYIUIGHHMEM IPOU3OIILIO
nevJaybHOe coObITHE — yien u3 ku3Hu [lackans boae, KoToperit panee 3aHUMAIT
JOJHKHOCTh M3pa KoMMyHBI OOepBuiibe. B cBsizu catum D. Makpon ckazai
cienyromee: «Je voudrais avoir un mot pour |’ancien maire de cette commune,
Pascal Beaudet, qui nous a quittés il y a quelques heures, et présenter mes
condoléances a sa famille, ses proches, mais aussi a [’ensemble des habitantsy»
[11]. [ ObI xOTen cka3aTh HECKOJBKO CJIOB O MOKMHYBIIEM HAC HECKOJBKO
yacoB Hazaj [lackaine bojge, KOTOpbIii paHee 3aHUMAll JOHKHOCTH MApa 3TOTO
ropojia, ¥ BeIpa3uTh COOOJE3HOBAHUS €70 CEMbE, POJICTBEHHUKAM, a TAaK)KE BCEM
xutersiMm ropoaa] (IlepeBox wamr — S, @.). BelpakeHue «IOKHHYJI Hac»
(nousaquittés) sBisiercst IBGEeMU3MOM K CIIOBY yMepeTh (Mourir).

Quitter — libérer (quelqu’un) d’une obligation matérielle ou morale, 1’en
tenir quitte; quitter qqn de (ses remerciements, etc.); laisser, céder (quelque
chose a quelqu’un); le laisser faire quelque chose; renoncer a; (y) renoncer; ne
pas vouloir la lui contester; la Iui céder [LLF]; partir d’un lieu, en sortir; cesser
I’activité qu’on avait, se séparer de quelqu’un ou d’un groupe; finir son travail;
partir du lieu ou 1’0n se trouvait avec quelqu’un ou cesser de lui parler au
téeléphone, dans une lettre, etc.; Oter un vétement; en parlant des forces,
abandonner quelqu’un; mourir [LR]; laisser (qgn) en s’éloignant, en prenant
congé; laisser (qqn) pour trés longtemps, rompre avec (qqn); cesser d’habiter,
d’occuper (qgn); cesser d’étre toujours avec; le regarder longuement [LPR]. Bo
BCEX CIIOBApAX PpEANTM3YIOTCS 3HA4YCHHs: TpekpamaTh (CeSSer), ocTaBisTh
(laisser) [5-7], Tarxke mobOaBmseTcst 3Hadenuwe ymepers (mourir) [LR]. B
KOHTCKCTE aKTyaJM3UpyeTCs 3HaueHue ymepeTh (Mourir), kotopoe obiamaer

HCKJIFOYUTEIBHO OTPULIATEBHON KOHHOTALUEH.
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['oBopst 00 akTyanbHBIX TpobIeMax, 3. MakpoH UCIONB3YET CAeAYIOUIH
aBpemu3M: «Je Crois que nous sommes a un moment de bascule oz nous
pouvons veritablement changer les choses» [11]. [S cumraro, 9TO HACTYIIHII
nepeIOMHbINi MOMEHT, KOT/Ia Mbl JIEUCTBUTEIBHO MOXEM H3MEHHUTH TEKYyIIee
nonoxenue nen| (Ilepesox wam — . @.). DBdemmusm unmomentdebascule
3aMEHSCT CIIOBa «podemay (probleme) u «tpymaHocTby (difficulté). IBdhemusm
SIBJISICTCS CJIOBOCOYETAHUEM M HE TPEJACTaBJICH B cioBapsx [5-7]. B koHTekcTe
JexceMa 00J1a1aeT OTPUIIATEIbHOM KOHHOTALIUEH.

B mepuon c¢ 3 pexabps 2022 mo 25 suBaps 2023 rr. apmus Manu
IPOBOIMIIA KOHTPTEPPOPUCTUIECKUE OTIEpAINH, B X0J1€ KOTOPBIX (DpaHITy3CKHE,
MaJMICKUE U apMUU JPYTUX aQPUKAHCKUX CTPaH MOHECIU notepu. J. MakpoH
roBoput: «Et je veux ici rendre hommage a la mémoire de nos soldats, de nos
blessés, comme de ceux qui sont tombés la-bas» [11]. [51 Obl X0TeN OTAATH JaHb
YBOXEHUS COJIJIaTaM, PaHEHBIM, a TaKXE MOYTHTHh MaMATh TE€X, KTO TaM MaJj
cmepThio xpadpbix]| (IlepeBog Ham — S.@.). DOedemmsm tombeésla-bas
UCIIOJIb3YETCSl BMECTO CJIOBA «yMepeTh» (MOUrir), sIBISIETCS CIOBOCOYCTAHUEM U
HE TpeACTaBlieH B cioBapsx [5-7]. B  konTekcte 1nekcema oOnamaer
OTPHULIATEIIbHON KOHHOTAIIHEHN.

27 depans 2023 r. Ha mpecc-KOHPEPEHIIMH B TMPEAJABEPUM BU3HUTA B
Adpuxky, Ilpesugent @panuun OMMany b MakpoH 3asBuil, uyTo Adpuka —
KOHTMHEHT BO3MOYKHOCTEH M HEOOXOJIMMO BOCIpPUHUMATh €€ Kak MapTHepa Ha
MyKIayHapoaHoi apene. «Un pays qui parle a tout le monde, y compris aux
opposants politiques» [12]. [CtpaHna, koTopast BeIET TUAJIOT CO BCEMH, BKIIIOYAs
nosutTudyeckux omnnoHeHToB] (IlepeBon wam — $. @.). CrnoBocoueTaHue
opposants politiques ucmosb3yeTcst BMECTO CIIOBa «KOHKYPEHT» (compétiteur) n
HE TpeJCTaBIieHO B cioBapsx [5-7]. B  koHTekcTe Jsekcema oOnagaet
HEUTPaJIbHOM KOHHOTALIUEH.

Ho Ttak kak HekoTopble BOCHpUHUMAIOT AQpUKY Kak KOHKYpPEHTa,

BO3HUKAIOT TMpoOJIeMbl B  JKOHOMHUYECKOM  CEKTOpe —  Halpumep,
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HeZ00pocoBeCTHAs paboTa KoMnaHui. 3. MakpoH 0TMEYaeT 3TO U TOBOPHT, UTO
«...0n se bat contre quand les financements deviennent eux-mémes des éléments
de fragilité des économies» [12]. [...MbI OopeMcs ¢ I3THM (HeKauecmeeHHOU
pabomotl komnawuii), Koraa (HUHAHCHPOBAHWE CTAHOBHUTCS 3JIEMEHTOM
IKOHOMHUYecKoii HeycToiiunBocTH]| (I[TepeBoa Hamr — 5. @.). CiioBocoderaHue
des éléementsdefragilité des économies wucmonp3yercs BMECTO CIIOBa
«HECTAOMIILHOCTBY (instabilité) w He mpencTaBieHo B cioBapsx [b5-7]. B
KOHTEKCTE JieKcema 00J1a/1aeT OTPULIATeNIbHOM KOHHOTAIIUEH.

14 anpens 2023 r. KoHCTUTYUMOHHBIH coBeT @DpaHUMU YTBEPIUI
OCHOBHYIO 4YacTh 3aKOHa O IEHCHOHHON pedopme. Uepe3 HECKOIbKO JIHEH
3. Makpon obOpartuics K (GpaHIy3CKOMY HapOAy C peUYbl0 U yBEPHII yOJIUKY B
HE00X0AUMOCTU peOpPMBbI, BEb IaHHBIE JIEUCTBUS MMOCIIOCOOCTBYIOT PEUICHUIO
psaa mpobiieM, moMoryT oboraTuth crpany. «Cette indépendance francaise et
européenne est justement celle qui nous permettra d ‘obtenir plus de justice: que
chacun récolte davantage de tous ses efforts, que les inégalités de départ soient
mieux corrigees, que les vies soient moins empéchees, que les plus démunis
soient davantage aidés» [13]. [HezaBucumocts ®@pannmu u EBporbl o3BoIUT
HaM JOOUTHCA CIPAaBEUIMBOCTU: KaXKIbIH CMOXET TOJy4YUTh OOJIbIlle 32
MPUJIOKEHHBIE UM YCUJIUSA, TEM CaMbIM OCJIa0UTh HEpaBEHCTBO. KU3Hb CTaHET
Jjerye, a HauMeHee O0ecIeYeHHBIM CJIOSIM HacejleHUsl OynyT MOMOraTh
oonpiie] (IMepeBox Ham — 5. @.). Dedemusm lesplusdémunis 3amensieT cioBo
«OennbIi» (pauvre) / «d0eaHoCTh» (pauvreté), SBISETCSA CIOBOCOYCTAHHEM U HE
IpeJICTaBICH B cioBapsax [5-7]. B koHTekcTe jekceMa o0yiafaeT HEHTpaabHOMN
KOHHOTAIUEH.

«Et pour les quelques 10 millions d ‘entre vous qui vivez dans les quartiers
les plus défavorisés, dans les zones rurales les plus en difficulté, dans nos
territoires d‘outre-mer, nous trouverons la encore des solutions concretes pour
ameliorer la vie quotidienne» [13]. [MbI BHOBB NpeanpuMeM KOHKPETHBIC IIaru

JUTSl YIIyYIIeHUs] TOBCEIHEBHOM >KM3HU TeX 10 MUIIIMOHOB M3 Bac (HaceneHus
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@panyuu), WCHBITHIBAIOIIAX TPYAHOCTH, TEX UYTO IKUBYT B KpailHe
He0JIaromoJIy4HbIX pailoHaX, CEIbCKUX MECTHOCTSIX, 3aMOPCKHUX TEPPUTOPHSIX |
(ITepeBon Ham — 4. @.).

Défavorisé — qui est privé d’un avantage matériel ou moral auquel, par
comparaison avec le niveau considéré comme normal, il pouvait s’attendre
[LLF]; personne désavantagée sur le plan économique, social, culturel [LR];
désavantagé sur le plan économique, social ou culturel [LPR]. Bo Bcex
CIOBapsiX JlaHHAs eIWHHWIIA HMMEEeT 3HA4YCHHWE: OOE3OJICHHBIA YeIOBEK
(personnedésavantageée) [5-7]. B xonTekcTe €€ 3HaueHHE OCTAETCS MPEKHHM.
OBpemusm défavorisé zamensier cinoBa «OemHbIN» (pauvre) |/ «OeaHOCTH»
(pauvrete).

Une difficulté — caractere de ce qui est ressenti comme difficile ou est
difficile a faire soit eu égard aux capacités du sujet, soit a cause de la nature de
I’objet, soit du fait des circonstances [LLF]; caractére de ce qui est difficile;
complication; caractére difficile de quelque chose, ensemble des points qui
posent probléme; ce qui crée un embarras, un obstacle, un ennui; probléme
[LR]; caractere de ce qui est difficile; ce qui rend qqch. difficile; mal, peine que
I’on éprouve pour faire qqch.; dans une situation difficile [LPR]. B cmoBapsx
JTAHHOE CJIOBO 0003HAYaeT MOKa3aTelb TOro, YTO CJIOXKHO CHENaTh (caractere de
ce qui est difficile). B koHTekcTe 3HaueHHME €IMHUIBI HE COBIAJAET CO
clioBapHbIM 3HadeHueM. OBdemusMm endifficulté 3amenser cioBa «OeaHBIN
(pauvre) [/ «OemHOCTBY (pauvreté). B KOHTEKCTe JekceMa o00JagaeT
OTPHULIATEIIbHOM KOHHOTALIUEH.

3aknwuenue

Takum  oOpazoM, SBPEMU3MBI  HCHOJB3YIOTCS TPU  OCBEUICHUU
uHpopMalMu U3 TOJUTUYECKOW cdeprl obmiecTBa. YMoTpeOJeHue 4YacTu
5B(EMHU3MOB ITPOJUKTOBAHO CYIIECCTBYIOIIMMHA HOPMaMH TOJUTKOPPEKTHOCTH, a
TaK)Ke CTPEMJICHUEM 3aMEHHUTh BBI3BIBAIOIINX CMATYNTH HEIPHUATHBIC SBJICHUS B

0O0IIIECTBE.

© dommuena . A., lllycrosa C. B., 2023
67



EBpaswmiickuii punonorndyeckuii BectHuk. 2023. Beim. 2 (2). C. 59-71.

Cnucok Jiureparypsbi:

1. Merensckas E. B., Psbuukuna I'. B. OcHoBHBbIE HampaBiieHUs B
UCCJIEIOBAHUH YTOJIOBHOTO aproHa (Ha MaTepuaje 300HUMOB aHIJIMHCKOIO U
pycckoro  s3pikoB) // BectHuk  [IATHTOpPCKOrO  TOCYAapCTBEHHOTO
JUHTBUCTHYEeCKOro yHuBepcutera. 2014. Ne 2. C. 45-50.

2. Pabnukuna I'. B. HMcTtopusi pycckoil mpOCTOPEYHOU JIEKCUKOrpapuu
MOCTPEBOIOIUOHHOTO Tieprosia. MoHorpadus. Actpaxanb: U3n. Copokun P.
B.,2010. 153 c.

3. Psabuukuna I'. B., JlebeneBa M. B. Uykoe B TOJKOBBIX CIIOBapsX
HECTaHMApTHOW JieKcuku // Kacnuiickuid peruoH: TMOJUTHUKA, 3KOHOMUKA,
kynbTypa. 2013. Ne 3 (37). C. 272-279.

4. CokonoBa M. A. OyHKIIMOHUPOBaHUE 3B(PEMU3MOB B COBPEMEHHOM
MOJMTUYECKOM JAUCKypce (Ha marepuaine peued J. Makpona u B. B. Ilytuna)
//Hayka B Meranonuce. 2020. Ne 2 (18). 26 c.

5. Lalangue francaise. [DnexTponHbIit pecype].
URL.: https://www.lalanguefrancaise.com/ (nata oopamenus: 15.05.2023).

6. Larousse. Dictionnaire francais en ligne. [DnektponHslii pecypc].
URL.: http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais-monolingue (mata
obpamenus: 15.05.2023).

7. LeRobert. [Dnexrponnsiii pecypc]. URL: https://www.lerobert.com/
(mata oopamenus: 15.05.2023).

8. YouTube. REPLAY - Visite de Macron aux Etats-Unis: le président
exprime sa vision du monde au Congrés. [Dnextponnsiii pecypc]. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=Ik-FCdRjXoo0 (mata oOparneHus:
15.05.2023).

9. YouTube. Notre-Dame de Paris: «Le pire a été évitéy», dit Macron.
[DnexTponubIii pecypc]. URL.:https://www.youtube.com/watch?v=A-
5CVDcGVx8 (nata oopamienus: 10.04.2023).

© dommuena . A., lllycrosa C. B., 2023
68


http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais-monolingue
https://www.lerobert.com/

EBpaswmiickuii punonorndyeckuii BectHuk. 2023. Beim. 2 (2). C. 59-71.

10. YouTube. Discours a la Conférence des Ambassadeurs.
[DnexTponHBIit pecypc]. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=QOFCvf1AGVE (mata oOparmeHus:
20.05.2023).

11. YouTube. Emmanuel Macron: la présentation de son programme pour
la présidenticlle en intégralité. [DnekTpoHHBIi  pecypc]. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=iqgDAbObtZgE (maTa oOpareHus:
20.05.2023).

12. YouTube. Le partenariat Afrique-France: conférence de presse du

Président Emmanuel  Macron.  [DnektpoHHBIH  pecypc]. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=vzeawz1lePYE (mata oOpareHus:
20.05.2023).

13. YouTube. Retraites: Emmanuel Macron s’adresse aux Frangais —
REPLAY. [2nexTponHbIit pecypc]. URL.:
https://www.youtube.com/watch?v=tQaMiT3huPE (mata oOpareHus:
20.05.2023).

References:

1. Metel’skaya E. V., Ryabichkina G. V. Osnovnye napravleniya v
issledovanii ugolovnogo zhargona (na materiale zoonimov anglijskogo i
russkogo  yazykov) //  Vestnik  Pyatigorskogo  gosudarstvennogo
lingvisticheskogo universiteta. 2014. Ne 2. S. 45-50.

2. Ryabichkina G. V. Istoriya russkoj prostorechnoj leksikografii
postrevolyucionnogo perioda. Monografiya. Astrahan’: 1zd. Sorokin R.V., 2010.
153 s.

3. Ryabichkina G. V., Lebedeva I. V. CHuzhoe v tolkovyh slovaryah
nestandartnoj leksiki // Kaspijskij region: politika, ekonomika, kul’tura. 2013.
Ne 3 (37). S. 272-279.

4. Sokolova M. A. Funkcionirovanie evfemizmov v sovremennom
politicheskom diskurse (na materiale rechej E. Makrona i V. V. Putina) // Nauka

© dommuena . A., lllycrosa C. B., 2023
69



EBpaswmiickuii punonorndyeckuii BectHuk. 2023. Beim. 2 (2). C. 59-71.

v Megapolise. 2020. Ne 2 (18). 26 s.

5. La langue frangaise.  [Elektronnyj  resurs]. URL:
https://www.lalanguefrancaise.com/ (data obrashcheniya: 15.05.2023).

6. Larousse. Dictionnaire frangais en ligne. [Elektronnyj resurs]. URL:
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais-monolingue (data obrashcheniya:
15.05.2023).

7. LeRobert. [Elektronnyj resurs]. URL: https://www.lerobert.com/ (data
obrashcheniya: 15.05.2023).

8. YouTube. REPLAY — Visite de Macron aux Etats-Unis: le président
exprime sa vision du monde au Congrés. [Elektronnyj resurs]. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=Ik-FCdRjXoo0 (data obrashcheniya:
15.05.2023).

9. YouTube. Notre-Dame de Paris: «Le pire a été évitén», dit Macron.
[Elektronnyj resurs]. URL:https://www.youtube.com/watch?v=A-5CVDcGVx8
(data obrashcheniya: 10.04.2023).

10. YouTube. Discours a la Conférence des Ambassadeurs. [Elektronnyj
resurs]. URL: https://www.youtube.com/watch?v=QOFCvf1AGVE (data
obrashcheniya: 20.05.2023).

11. YouTube. Emmanuel Macron: la présentation de son programme pour
la  présidentielle en intégralité.  [Elektronnyj  resurs]. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=igDAbObtZgE (data obrashcheniya:
20.05.2023).

12. YouTube. Le partenariat Afrique-France: conférence de presse du
Président ~ Emmanuel =~ Macron. [Elektronny; resurs]. URL:

https://www.youtube.com/watch?v=vzeawz1ePYE (data obrashcheniya:

20.05.2023).
13. YouTube. Retraites: Emmanuel Macron s’adresse aux Francais —
REPLAY. [Elektronnyj resurs. URL:

https://www.youtube.com/watch?v=tQaMiT3huPE (data obrashcheniya:

© dommuena . A., lllycrosa C. B., 2023
70



EBpaswmiickuii punonorndyeckuii BectHuk. 2023. Beim. 2 (2). C. 59-71.

20.05.2023).

HNudpopmanus 00 apropax:

S. A. ®omuueBa — CcTyjAeHTKA, [lepMCKkUil TOCY1apCTBEHHBIN HAllMOHAILHBIN
VCCIIEIOBATEIbCKUI YHUBEPCUTET

C. B. Illlycmoeéa — noktop (UIOIOTHYECKMX HayK, mpodeccop, I[lepmckmii
roCyJJapCTBEHHBIN HAIMOHAJIBHBIN UCCIE0BATEIbCKUN YHUBEPCUTET
Information about the authors:

Y. A. Fomicheva — Student, Perm State National Research University

S. V. Shustova — Grand Ph. D. (Philology), Professor, Perm State National

Research University

Bknaxg aBTOpOB: aBTOpBI CAE€NaJd SKBUBAJEHTHBIM BKJIaJ B MOATOTOBKY
myOTUKAIIIH.

Contribution of the authors: the authors contributed equally to this article.
ABTOPS 3asBJISAIOT 00 OTCYTCTBUM KOH(IMKTA HUHTEPECOB.

The authors declare no conflicts of interests.

Cratpst moctynuia B penakuuo 22.05.2023; ogoOpeHa mocie perneH3upoBaHuUs
05.06.2023; npunsra k nyonukanuu 14.06.2023.

The article was published 22.05.2023; approved after reviewing 05.06.2023;
accepted for publication 14.06.2023.

© dommuena . A., lllycrosa C. B., 2023
71



